YOU-RIDE KILIMANJARO

AN ELECTRIC

MITB
KILIMANJARO

INSI ‘J __ ——

Y

womer wy U .~ YUY o> A W 0 o oo

UZivatelsky manual - Manual de

usuario Manuel de U'Utilisateur

Manuale d’uso * Manual do usuario Y .

BK4200L - BK4200M 0 U I n
NO BULLSHIT TECHNOLOGY



YOUmove
YOUup
YOUdown
YOUfold
YOUtravel
YOUrule

ooooooooooooooooooooooooooo

IIIIIIIIIIIIIIIIIIII




Contents

1.%*Uyod**
o 5. Uvod (Strana 12)
5.1 Systém asistence vykonu (Strana 12)
5.2 Bateriovy bali¢ek (Strana 13)
5.3 Nabijecka baterii (Strana 13)
5.4 Zobrazeni zapnuti (Strana 13)
5.5 Motor (Strana 13)
5.6 Radi¢ (Strana 13)
5.7 Brzda (Strana 14)
5.8 Prevodovka (Strana 14)
o 5.9 Pristrojovy panel (Strana 14)
2.**0Obecné informace**
o 1. Obecné varovani (Strana 4)
o 2. Pfed jizdou (Strana 5)
= A. Nastaveni kola (Strana 6)
= B. Bezpecnost predevsim (Strana 6)
= C. Kontrola mechanické bezpeénosti (Strana 6)
= D. Prvni jizda (Strana 7)
3.**Bezpecnost**
o 3. Bezpecnost (Strana 8)
= 3.1 Zaklady (Strana 8)
= 3.2 Bezpecnost pfri jizdé (Strana 8)
= 3.3 Jizda za mokra (Strana 9)
= 3.4 Nocni jizda (Strana 10)
4.**Nastaveni kola**
o 4. Nastaveni (Strana 10)
= 41 Pedaly (Strana 10)
= 4.2 Vyska nad zemi (Strana 10)
s 4.3 Poloha sedla (Strana 11)
5.**Technické specifikace**
o 6. Specifikace (Strana 14)
6.**Technické detaily**
o 7. Technika (Strana 16)
71 Kola (Strana 16)
7.2 Rychloupinak sedlovky (Strana 16)
7.3 Brzdy (Strana 16)
7.4 Prevodové stupné (Strana 16)
= 7.5 Pneumatiky a duse (Strana 19)
7.**LCD Displej**
o 8. LCD Displej (Strana 19)
8.1 Specifikace (Strana 19)
8.2 Souhrn funkci (Strana 20)
8.3 Rozlozeni funkénich oblasti (Strana 20)
8.4 Definice tlacitek (Strana 20)
8.5 Instalace (Strana 21)
8.6 Obecné ovladani (Strana 21)
8.7 Obecné nastaveni (Strana 23)
8.8 Nastaveni displeje (Strana 24)
8.9 Pokrocila nastaveni (Strana 25)
8.10 Varovani (Strana 28)
= 8.11 Definice chybovych kédud (Strana 29)
8.**Servis a zaruka**
o 9. Servis (Strana 30)
Zaruka (Strana 31)

0O 0 0 0O 0 0 O o

Czech



1.V§éeobecné upozornéni
Stejné jako u kazdého sportu, i cyklistika s sebou nese riziko Urazu a poskozeni.

Rozhodnutim jezdit na elektrickém kole prebirate zodpovédnost za toto riziko, proto

Jje dulezite znat (a dodrzovat) pravidla bezpecne a odpovedne jizdy a spravnéeho
pouzivani a udrzby. Spravné pouzivani a udrzba vaseho elektrického kola snizuje
riziko Urazu. Tento manual obsahuje mnoho "Upozornéni" a "Varovani" tykajicich se
nasledkl nedodrzovani udrzby nebo kontroly vaseho elektrického kola a selhani

dodrzovani bezpecnych cyklistickych praktik.

Kombinace symbolu bezpe&nostniho upozornéni a slova VAROVANI oznaduje
potencialné nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k vdznému zranéni nebo
smrti, pokud se ji nevyhnete.

Kombinace symbolu bezpe&nostniho upozornéni a slova UPOZORNENI oznaduje
potencialné nebezpecnou situaci, kterd by mohla vést k mensimu nebo stredné
tézkému zranéni, nebo je varovanim pred nebezpelnymi praktikami.

Slovo UPOZORNEN/ pouzité bez symbolu bezpeénostniho upozornéni oznaduje
situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, by mohla vést k vaznému poskozeni kola
nebo ztraté zaruky. Mnoho upozornéni a varovani fika "muzete ztratit kontrolu a
spadnout"”. Protoze kazdy pad muUze vést k vaznému zranéni nebo dokonce smrti,
ne vzdy opakujeme varovani pred moznym zranénim nebo smrti. Protoze neni
mozné predvidat kazdou situaci nebo podminku, kterd mdze nastat béhem jizdy,
tento manual neposkytuje zaruku bezpecného pouzivani kola za vSech
podminek. Existuji rizika spojena s pouzivanim jakéhokoli kola, ktera nelze
predpovédét ani se jim vyhnout, a kterd jsou vyhradni odpovédnosti jezdce.
Prosim, noste bezpecnostni helmu, abyste se vyhnuli zranéni. Osobni ochranné
prostredky jsou nezbytné.

Prosim, dodrzujte mistni dopravni predpisy a zakony pfi jizdé na elektrickém
kole.

Pokud je napajeci kabel poskozen, nechte jej opravit vyrobcem, jeho servisnim
stfediskem nebo podobné kvalifikovanou osobou, abyste predesli jakémukoli
nebezpedi.

Kabel by mél byt vzdy snadno pfistupny.

Zarizeni neni ur¢eno k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni schopnosti. Osoby, které necetly manual, by nemély
toto zarizeni pouzivat, pokud nedostaly vysvétleni od osoby odpovédné za jejich
bezpecnost a dohled.

Déti by mély byt sledovany, aby se zajistilo, Ze si s timto zafizenim nehraji.
Nabijecka neni uréena k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni schopnosti. Osoby, které necetly manual, by nemély
toto zarizeni pouzivat, pokud nedostaly vysvétleni od osoby odpovédné za jejich
bezpecnost a dohled.
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1.0becné varovani

Stejny typ nebo ekvivalent. ¢« Baterie by neméla byt vystavena nadmérnému
teplu, jako je slunecni zareni, ohen nebo podobné. ¢ Baterie musi byt
instalovana dle polarity. « Baterie musi byt bezpecné zlikvidovana. Vzdy
pouzivejte urcené sbérné nadoby (ovéite si u svého prodejce), abyste
chranili Zivotni prostfedi. « Baterii nemize uzivatel vyménit, mlize tak
ucinit pouze vyrobce tohoto produktu, poprodejni servis nebo kvalifikovana
osoba. * Upozornéni: pouzivani tohoto produktu vyzaduje zvlastni opatieni,
prosim, odkaZte se na predpisy platné ve vasi zemi.

Zvlastni poznamka pro rodice: Pouzivani tohoto produktu se doporucuje pro osoby starsi 14
let. Jako rodi¢ nebo opatrovnik jste zodpovédni za cinnosti a bezpecnost svého nezletilého
ditéte, coZ zahrnuje zaji$téni toho, Ze elektrické kolo je spravné pfizplsobeno ditéti; Ze je v
dobrém stavu a bezpec¢ném provoznim stavu; Ze vy i vase dité jste se naucili a rozumite
bezpeénému provozu elektrického kola; a Ze vy i vase dité jste se naudili, rozumite a
dodrzujete nejen platné mistni zakony o motorovych vozidlech, kolech a dopravni predpisy,
ale také pravidla zdravého rozumu pro bezpecné a odpovédné jezdéni na kole. Jako rodié¢
byste si méli precist tento navod, stejné jako prehlednout jeho varovani a funkce a provozni
postupy elektrického kola s vasim ditétem, nez dovolite, aby vase dité na elektrickém kole
jezdilo.

2. Pred jizdou

POZNAMKA: Dlirazné vas zadame, abyste si pred svou prvni jizdou preéetli tento
manual cely; ale alespon si prectéte a ujistéte se, Zze rozumite kazdému bodu v
této Casti, a odkaZzte se na uvedené sekce u jakéhokoli problému, kterému zcela
nerozumite.
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Pred jizdou

Nastaveni kola

Je vaSe kolo spravné velikosti? Pro kontrolu se podivejte do oddilu

Je sedlo ve spravné vysce?

4.2. Pokud je vase elektrické kolo pfFili§ velké nebo malé, mlzete ztratit kontrolu a
spadnout.Pro kontrolu se podivejte do oddilu 4.3. Pokud nastavujete vysku sedla,
ujistéte se, ze dodrzujete pokyny pro minimalni zasunuti v oddilu 4.3.

Jsou sedlo a sedlovka pevné upnuté? Spravné utazené sedlo se nebude pohybovat
v zadném smeéru. Podrobnosti naleznete v oddilu 4.3.

B. Bezpecnost na prvnim misté

1. Je vasi odpovédnosti seznamit se se zakony v oblastech, kde jezdite, a dodrZovat
v8echny platné zakony. 2. Vite, jak zkontrolovat kolo. Srouby a matice by mély byt
dobre utazeny. Jizda s nespravné nastavenym kolem mize zpUsobit zakolisani nebo
uvolnéni kola z jizdniho kola a zpUlsobit vazné zranéni nebo smrt. 3. Pokud ma vase
kolo spony na $picky a popruhy nebo pedaly bez klipl (,nastupni), ujistéte se, zZe vite,
jak funguji. Tyto pedaly vyZzaduji specialni techniky a dovednosti. Dodrzujte pokyny
vyrobce pedalu pro pourziti, sefizeni a peci. 4. Ma vase kolo odpruzeni? Odpruzeni
maze zmeénit zpUsob, jakym jizdni kolo funguje. Dodrzujte pokyny vyrobce odpruzeni
pro pouziti, sefizeni a péci.

C. Kontrola mechanické bezpecnosti

Pravidelné kontrolujte stav svého kola pred kazdou jizdou. Matice, Srouby a
popruhy: Ujistéte se, Ze nic neni uvolnéné. Zvednéte predni kolo ze zemé o dva az
tfi palce a poté ho nechte odskoclit na zem. Zni néco, citi se nebo vypada
uvolnéné? Provedte rychlou vizualni a hmatovou kontrolu celého kola. Néjaké
volné dily nebo prislusenstvi? Pokud ano, zajistéte je. Pokud si nejste jisti,
pozadejte nékoho zkuseného, aby to zkontroloval. Pneumatiky a kola: Ujistéte se,
ze pneumatiky jsou spravné nahustény (viz kapitola 7.5). Zkontrolujte tak, ze
polozite jednu ruku na sedlo, druhou na priseéik fiditek a pfedstavce, poté
pfenesete vahu na kolo a pfitom se budete divat na prlhyb pneumatiky.
Porovnejte to, co vidite, s tim, jak to vypada, kdyz vite, Ze pneumatiky jsou
spravné nahustény; a v pripadé potreby upravit. Pneumatiky v dobrém stavu?
Pomalu otacejte kazdym kolem a hledejte zarezy v béhounu a bocnici. Pfed jizdou
na kole vyménte poskozené pneumatiky. Kola pravda? Roztocte kazdé kolo a
zkontrolujte vali brzd a kolisani ze strany na stranu. Pokud se kolo kyva ze strany
na stranu, byt jen nepatrné, nebo se tfe o brzdové desticky nebo na né narazi,
vezméte kolo do kvalifikované prodejny jizdnich kol, kde kolo sefidi.
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2. Pred jizdou

POZOR: Aby brzdy fungovaly efektivné, musi byt kola pravdiva. Opravovani kol je
dovednost, ktera vyzaduje specialni nastroje a zkuSenosti. Nepokousejte se
vyrobit kolo, pokud nemate =znalosti, zkuSenosti a nastroje potrebné ke
spravnému provedeni prace. Brzdy: Zkontrolujte spravnou funkci brzd (viz sekce
7.3). Stisknéte brzdové packy. Jsou zaviené rychloupinaky brzd? Jsou vsechny
ovladaci kabely usazeny a bezpecné zapojeny? Dotykaji se brzdové desticky rafku
kola do jednoho palce od pohybu brzdové paky? Dokazete vyvinout plnou brzdnou
silu na packy, aniz byste se dotykali riditek? Pokud ne, je tfeba sefidit brzdy.
Nejezdéte na kole, dokud nejsou brzdy spravné serizeny. Rychloupinaky: Ujistéte
se, ze jsou predni kolo, zadni kolo a rychloupinaky sedlovky spravné nastaveny a v
zajiSténé poloze. Vyrovnani fiditek a sedla: Ujistéte se, Zze sedlo a predstavec jsou
rovnobézné se stfedovou osou motocyklu a jsou dostate¢né pevné upnuté, abyste
je nemohli vychylit. Pokud ne, vyrovnejte je a utahnéte. Konce friditek: Ujistéte se,
ze rukojeti fiditek jsou bezpecné a v dobrém stavu. Pokud ne, vyménte je. Pokud
mayji fiditka koncovky riditek, ujistéte se, Ze jsou dostate¢né pevné upnuty, abyste
je nemohli prekroutit. Pokud ne, utahnéte je. VAROVANI: Uvolnéné nebo
podkozené rukojeti nebo prodlouzeni fiditek mohou zplsobit ztratu kontroly a
pad. Odpojena Fiditka nebo nastavce mohou pofezat vase télo a zpUsobit vazné
zranéni pfi jinak lehké nehodé.

D. Prvni jizda

Kdyz si pripnete helmu a vyrazite na svou prvni seznamovaci jizdu na svém novém
kole, nezapomenite si vybrat kontrolované prostredi, daleko od aut, jinych cyklistd,
prekdazek nebo jinych nebezpedi. Jezdéte, abyste se seznamili s ovladanim,
funkcemi a vykonem svého nového kola. Seznamte se s brzdénim kola (viz ¢ast
7.3). Vyzkousejte brzdy pfi nizké rychlosti, zatizte zadi a jemné zabrzdéte, nejprve
zadni brzdu. Nahlé nebo nadmeérneé seslapnuti predni brzdy by vas mohlo prehodit
pres fiditka. Prilis silné brzdéni mtze zablokovat kolo, coz mudze zplsobit ztratu
kontroly a pad.
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2. Pred jizdou

Pokud ma vase kolo klipsy nebo pedaly bez klipd, cvicte nastupovani a vystupovani z
pedald. Pokud ma vase kolo odpruzeni, seznamte se s tim, jak odpruzeni reaguje na
pouziti brzd a posuny hmotnosti jezdce. Procvicte si fazeni (viz kapitola 7.4).
Nezapomente nikdy nepohybovat fadici pakou, kdyz Slapete dozadu, ani neslapejte
dozadu poté, co jste radici paku posunuli. Mohlo by to zablokovat retéz a zpUsobit
vazné poskozeni jizdniho kola a zpUsobit ztratu kontroly a pad.

3. Bezpecnost
3.1 Zaklady

1. Nez nasednete na kolo, vzdy provedte kontrolu mechanické bezpecnosti (Cast
2.C). 2. DUkladné se seznamte s ovladdacimi prvky svého kola: brzdy (oddil 7.3);
pedaly (oddil 4.1); fazeni (oddil 7.4) 3. Davejte pozor, aby se cCasti téla a jiné
pfedméty nedostaly do blizkosti ostrych zubl Fetézl; pohyblivy fetéz; otaceni
pedall a klik; a otaéejici se kola vaseho elektrokola. 4. VZdy noste: « Obuv, ktera
zUstane na nohou a drzi pedaly. Nikdy nejezdéte naboso nebo v sandalech.
Svétlé, viditelné obleceni, které neni tak volné, aby se mohlo zamotat do kola nebo
zachytit predméty na kraji silnice nebo stezky. ¢ Ochranné bryle na ochranu pred
polétavou Spinou, prachem a hmyzem (zabarvené, kdyz slunce sviti, ¢iré, kdyz ne).
5. Jezdéte rychlosti vhodnou pro podminky. ZvySena rychlost znamena vyssi riziko.

3.2 Bezpecnost jizdy

1. Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se jizdnich kol. Dodrzujte
predpisy o povolovani jizdnich kol, jizdu po chodnicich, zakony upravujici
pouzivani cyklostezek a stezek a podobné. 2. Sdilite silnici nebo stezku s
ostatnimi: motoristy, chodci a dalSimi cyklisty. Respektujte jejich prava. 3.
Jezdéte defenzivné. Vzdy predpokladejte, Ze vas ostatni nevidi. 4. Divejte se
dopfedu a budte pFipraveni vyhnout se: « Vozidlim, ktera zpomaluji nebo
odbocuji, vjizdéji na silnici nebo do vaseho jizdniho pruhu pred vami nebo
prijizdéji za vami.
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3. Bezpecnost

- Otevirani dveri zaparkovanych aut. - Chodci vychazejici na silnici. « Déti nebo domaci
mazli¢ci hrajici si pobliz cesty. « Vymoly, kanalizacni rosty, zelezni¢ni koleje, dilatacni
spary, stavebni prace na silnici nebo chodniku, necistoty a dalsi prekazky, které by vas
mohly pfinutit odbocit do provozu, zachytit kolo nebo jinak zpdsobit ztratu kontroly a
nehodu. « Mnoho dalsich nebezpedi a rozptyleni, které se mohou vyskytnout pfi jizdé
na kole. 5. Jezdéte ve vyhrazenych cyklopruzich, po vyhrazenych cyklostezkach nebo
co nejblize k okraji silnice, jak je to bezpe¢né mozné, ve sméru provozu nebo podle
mistnich zakond. 6. Zastavujte na stopkach a semaforech; zpomalte a podivejte se
obé&ma smeéry na kfizovatkach. Pamatujte, Ze kolo vzdy prohraje v kolizi s motorovym
vozidlem, takZze budte pfipraveni dat prednost, i kdyz mate prednost. 7. Pouzivejte
schvalené ru¢ni signaly pro odbocovani a zastavovani. 8. Nikdy nejezdéte se sluchatky.
Maskuji zvuky provozu a sirény zachrannych vozidel, odvadi vasi pozornost od toho, co
se déje kolem vas, a jejich draty se mohou zaplést do pohyblivych casti elektrického
kola, coz zpUsobi ztratu kontroly. 9. Nikdy neprepravujte pasazéra, pokud to neni malé
dité, které nosi schvalenou helmu a je zajisténo ve spravné namontovaném détském
nosi¢i nebo privésu pro prepravu déti. Dodrzujte doporuceni vyrobce détskych nosicl
nebo privést na deti ohledné hmotnostnich limitd. 10. Nikdy nenoste nic, co by vam
branilo ve vidéni nebo Uplné kontrole nad elektrickym kolem, nebo co by se mohlo
zaplést do pohyblivych casti elektrického kola. 11. Nedrzte se jiného vozidla. 12.
Nedélejte kaskadérské kousky, jizdu na zadnim kole nebo skoky. Mohou vam zpUsobit
zranéni a poskodit vase elektrokolo. 13. Nevézte se mezi provozem ani nedélejte zadné
pohyby, které by mohly prekvapit ostatni, se kterymi sdilite silnici. 14. Dodrzujte a
davejte prednost. 15. Nikdy nejezdéte na kole pod vlivem alkoholu nebo drog. 16. Pokud
je to mozné, vyvarujte se jizdy za Spatneho pocasi, kdyz je viditelnost zhorSena, za
soumraku nebo ve tmé, nebo kdyz jste velmi unaveni. Kazda z téchto podminek
zvysuje riziko nehody.

3.3 Jizda za mokrého pocasi

VAROVANI: Mokré poéasi zhorsuje trakci, brzdéni a viditelnost jak pro cyklisty, tak
pro ostatni vozidla sdilejici silnici. Riziko nehody se za mokra dramaticky zvysuje.
Za mokra je brzdna sila vasich brzd (stejné jako brzd ostatnich vozidel sdilejicich
silnici) dramaticky snizena a vasSe pneumatiky nepfilnou zdaleka tak dobre. To
ztézuje kontrolu rychlosti a snaze ztraci kontrolu. Abyste se ujistili, ze mlzete za
mokra bezpecné zpomalit a zastavit, jezdéte pomaleji
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3. BezpecCnost

a zabrzdéte drive a pozvolnéji nez za normalnich suchych podminek.

3.4 Nocni jizda

Jizda na kole v noci je mnohonasobné nebezpecnéjsi nez jizda ve dne. Cyklista je pro
motoristy a chodce velmi $patné viditelny. VAROVANI: Reflektory nejsou nahradou za
pozadovana svétla. Jizda za svitani, za soumraku, v noci nebo v jinych ¢asech Spatné
viditelnosti bez odpovidajiciho systému osvétleni jizdniho kola a bez odrazek je
nebezpecna a mize vést k vaznému zraneni. Odrazky na jizdni kola jsou navrZzeny tak,
aby zachycovaly a odrazely pouli¢ni svétla a svétla automobill zplsobem, ktery vam
pomlze byt vidén a rozpoznan jako pohybujici se cyklista. POZOR: Pravidelné
kontrolujte reflektory a jejich montazni drzaky, abyste se ujistili, Zze jsou Ciste, rovne,
nerozbité a bezpecné namontované. Pfi jizdé za svitani, za soumraku nebo v noci: -
Jezdéte pomalu. + Vyhnéte se tmavym oblastem a oblastem s hustym nebo rychle se
pohybujicim provozem. - Vyhnéte se nebezpeci na silnici. « Pokud je to mozné, jezdéte
po znamych trasach.

4. Nastaveni
4.1 Pedaly

Nez zaCnete, musite namontovat pedaly. Ujistéte se, Ze dobry pedal je pfipevnén k
dobré strané kola. 1. LEVA STRANA: Pripojte peddl otd¢enim proti sméru hodinovych
rudidek. 2. PRAVA STRANA: (strana fetézového kola) Pripojte pedal otadenim ve sméru
hodinovych rucicek.

4.2 Postavte se nad vysku
Postaveni na vysku je zakladnim prvkem uchyceni kola (viz obr. 1). Je to vzdalenost
od
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4. Nastaveni

zem az k horni ¢asti ramu kola v misté, kde byste byli v rozkroku, kdybyste sedéli na
kole a stali uprostfed mezi sedlem a fiditky. Chcete-li zkontrolovat spravny postoj
nad vyskou, postavte se na kolo obkro¢mo v botach, ve kterych budete jezdit, a
energicky se odrazte na patach. Pokud se vas rozkrok dotyka ramu, kolo je pro vas
prilis velké. Ani nejezdéte na kole kolem bloku. Kolo, na kterém jezdite pouze po
zpevnenem povrchu a nikdy nevyjizdite do teréenu, by vam mélo zajistit minimalni
vysku vysky péti centimetrl. Kolo, na kterém budete jezdit na nezpevnénych
povrsich, by vam mélo poskytnout minimalné sedm a pdl centimetru vysky nad
vyskou. A kolo, které budete pouzivat pro opravdovou horskou cyklistiku v tézkém a
nerovném terénu, by vam meélo poskytnout deset centimetr nebo vice. Obr. 1

fig. 2

4.3 Pozice sedla

Spravné nastaveni sedla je dalezitym faktorem pro maximalni vykon a pohodli z
vaseho kola. Sedlo lze nastavit ve tfech smérech: 1. Nastaveni nahoru a dold. Pro
kontrolu spravné vysky sedla (obr. 2): -« sednéte si na sedlo; < umistit jednu patu na
pedal; - otacejte klikou, dokud pedal s patou na ném neni v dolni poloze a rameno
kliky je natazené. Pokud vase noha neni Uplné rovna a nedotyka se pouze stredu
pedalu, je tfeba upravit vysku sedla. Pokud se vasSe boky musi houpat, aby pata
dosahla na pedal, sedlo je pfiliS vysoko. Pokud mate nohu pokréenou v koleni s
patou na peddlu, je sedlo pfili§ nizko. VAROVANI: Pokud vase sedlovka vy&niva z
ramu za znacku minimalniho vloZzeni nebo maximalniho vytazeni (viz obr. 3) nebo se
nemuzete dotknout spodni ¢asti

Czech 1



4. Nastaveni

sedlovky skrz spodni Cast prerusené sedlové trubky Spickou prstu, aniz byste
zasunuli prst za jeji prvni kloub (viz obr. 4), sedlovka se mize zlomit, coz by
mohlo zpUsobit ztratu kontroly a pad.

2. Pfedni a zadni nastaveni. Sedlo lze nastavit dopfedu nebo dozadu, abyste ziskali
optimalni polohu na kole.

5. Uvod

5.1 Power Assistant System

Toto je jizdni kolo s elektrickym asistentem. Vybavuje prevodnikem vykonového
asistenta toc¢ivého momentu 1:1 pro fizeni rotace napajeciho systému.
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5. Uvod
5.2 Baterie

Elektrokolo je vybaveno Li-ion baterii. (Li-ion 36V/15Ah) pro 29” MTB kolo.

5.3 Nabijedni baterie

Upozornéni: Pro nabijeni baterie pouzivejte originalni nabijecku baterii, jinak to
ovlivni nebo poskodi Zivotnost baterie. Pfi nabijeni by méla byt nabijecka baterii a
baterie vétsi nez 10 centimetr( od stény. PFi nabijeni baterie postupujte podle
nasledujicich kroka: 1) Pfipojte vystupni zastréku kabelu nabije¢ky do vstupni
zasuvky baterie. 2) Pfipojeni vstupni zastrcky kabelu nabijeCky do méstské
elektrické vystupni zasuvky. 3) Nabijeni baterie a sviti cervena kontrolka
nabijecky. 4) KdyZ se rozsviti zelené svétlo, baterie je plné nabita. 5) Odpojte
kabel.

5.4 Zapnuti displeje

Kdyz je uroven vykonu nizsi nez 50 %, nabijte
prosim vcas. V opacném pfipadé bude
Zivotnost baterie ovlivnéna priliSnym vybitim.

5.5 Motor

36V 250W center torque motor.

5.6 Ovladac

Regulator ovlada otacky motoru.

Czech 13



5. Zavedeni
5.7 Brzdy

Predni brzda: Hydraulicka kotoucova brzda / Zadni brzda: Hydraulicka kotoucova brzda
Varovani: Nemazte brzdu a brzdovy kotouc! Priibézna kontrola brzdoveého lanka; pokud
se opotrebuje nebo rozbije, musi se okamzité vymeénit za novy.

5.8 Gear

REAR: SHIMANO 9 speeds

5.9 Pristrojova deska

Displej CD, ovladani vsech ovladacich systém( (zapnuti/vypnuti, systém napovédy) na
tomto displeji, detaily prislusenstvi jako profesionalni navod k displeji.

6. Specifikace

A. General
1 Dimension: L. x W. x H. 1947 x 240 x 900 mm
2 | Wheel base distance 1180 mm
3 | Weight 27 kg
4 | Max. loading 120 kg
5 | Max. speed <25 km/h
6 | Max. riding distance PAS>80 km
7 Consumption max < 25 0W
B. Battery Pack
1 Battery cell Li-ion
2 | Volume Voltage 36V/15AN
36V
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6. Specifikace

C. Motor

1 Motor Torque Center Motor

2 Power 250W

3 | Voltage 36V

4 | Rated Speed (RPM) 105

5 | Torque 80 N.m

D. Controller

1 Low voltage protection 31V 0.5V

2 Max current protection 15A £1A

E. Battery Charger

1 Input voltage AC 100V-240V~1.8A 47-63Hz

2 | Output voltage DC 42.0\===2.0A

3 | Charging time 5-6 hours

F. Frame

Material Al loy

3ize 29

Bleight 457mm; 495mm

G. Suspension

Material Size Alloy/Steel

B. Brake 29

1 Model Hydraulic Disc-brake
Material Al loy
Brake-Lever Outage

Czech
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7. Tech
7.1 Kola

Nevymeénujte kolo sami. Potrebujete k tomu vhodné naradi a zru¢né osoby.
UPOZORNENI: Nespravné serizeni kola mdze zpUsobit jeho rozkmitani nebo uvolnéni,
coz mUzZe zpUsobit ztratu kontroly a pad s nasledkem vazného zranéni nebo smrti.

7.2 Sedlovka Quick Release

Néktera elektrokola jsou vybavena rychlospojkou sedlovky. Rychloupinaci pasek
sedlovky. Zatimco rychloupinék vypada jako dlouhy Sroub s pakou na jednom konci a
matici na druhéem, rychloupinak vyuziva vackovou akci k pevnému upnuti sedlovky.
VAROVANI: Jizda s nespravné utazenou sedlovkou mze zptsobit, ze se sedlo otodi
nebo pohne a vy ztratite kontrolu a upadnete.

7.3 Brdzy

VAROVANI: 1. Jizda s nespravné nastavenymi brzdami nebo opotfebenymi
brzdovymi desti¢kami je nebezpeéna a mlze mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt. 2. Pfili§ prudké nebo nahlé pouziti brzd mizZe zablokovat kolo, coz mize
zpUsobit ztratu kontroly a pad. Nahlé nebo nadmérné pouziti pfedni brzdy muze
vychylit jezdce pres fiditka, coz mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt. 3.
Nékteré cyklistické brzdy, jako jsou kotoucové brzdy a brzdy s linearnim tahem,
jsou extrémné vykonné. Dbejte zvySené opatrnosti pfi seznamovani s témito
brzdami a pfri jejich pouzivani budte obzvlasté opatrni. 4. Kotoucové brzdy se
mohou pfi delSim pouzivani extrémné zahrat. Davejte pozor, abyste se nedotkli
kotoucové brzdy, dokud nebude mit dostatek ¢asu vychladnout.

7.4 Razeni prevodil

Vase vicerychlostni kolo bude mit presmykac (viz 2. nize), vnitini prevodovy naboj
naboje (viz 3. nize) nebo v nékterych specialnich pfipadech kombinaci obou. 1. JAK
FUNGUJE HNACI VLOZKA PRESMYKACKY Pokud je vase kolo vybaveno prevodem
presmykace, mechanismus fazeni bude mit: - zadni kazetu nebo skupinu ozubenych kol
volnobézky « zadni presmykac - obvykle predni presmykac « jedno nebo dvé razeni
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7. Tech

- jeden, dva nebo tfi pfedni ozubené kotouce nazyvané prevodniky

 hnaci retéz

A. Razeni rychlosti

NeZ budete pokracovat, identifikujte si na kole radici paky. Slovnik razeni mze byt
docela matouci. Podfazeni je prefazeni na ,pomalejsi“ prevod, ktery je snazsi na
Slapani. Prefazeni nahoru je prefazeni na ,rychlejsi®, téZsi prevod. Matouci je, Zze to, co
se déje na prednim prehazovaci, je opacne tomu, co se déje na zadnim prehazovaci
(pro podrobnosti &téte pokyny k Razeni zadniho prehazovade a Razeni predniho
prehazovace nize).

Napriklad mUzete zvolit prevod, ktery usnadni Slapani do kopce (provést podrazeni)
jednim ze dvou zpUlsobl: presunte retéz doll po prevodovych ,schodech® na mensi
prevodnik vpredu, nebo nahoru po pfevodovych ,schodech® na vétsi prevodnik vzadu.
Takze na zadnim prevodniku to, co se nazyva podrazeni, vypada jako prerazeni nahoru.
Klicem k tomu, abyste si véci ujasnili, je pamatovat si, Ze presun fetézu smérem ke
stfedoveé linii kola je urcen pro zrychleni a stoupani a nazyva se podrazeni. Pfesunuti
fetézu ven nebo od stredové linie kola je pro rychlost a nazyva se prefazeni nahoru.

At uz prerazujete nahoru nebo dold, konstrukce systému prehazovace vyzaduje, aby
hnaci fetéz byl v pohybu vpred a byl pod alespon néjakym napétim. Prehazovac
prehodi pouze tehdy, kdyz Slapete vpred. Upozornéni: Nikdy nepohybujte fadicem pfi
Slapani dozadu, ani neslapte dozadu po presunuti radi¢e. To by mohlo zablokovat retéz
a zpUsobit vaZné poskozeni kola a mize zpUsobit, Ze ztratite kontrolu a spadnete.

B. Razeni zadniho prehazovace

Zadni prehazova¢ je ovladan pravym radicem. Funkce zadniho prehazovace je
presunout hnaci retéz z jednoho prevodového ozubeného kola na jiné. Mensi ozubena
kola na prevodovém shluku vytvareji vy$si prevodové poméry. Slapani v vyssich
prevodech vyzaduje vétsi Usili, ale vezme vas na vétsi vzdalenost s kazdou revoluci klik
pedald. Vétsi ozubend kola vytvareji nizsi prevodové poméry. Pouziti téchto kol
vyzaduje mensi Usili pfi slapani, ale vezme vas na kratsi vzdalenost s kazdou revoluci
klik pedald. Presunuti fetézu z mensiho ozubeného kola na veétsi ozubené kolo
vysledkem podrazeni. Presunuti fetézu z vétsiho ozubeného kola na mensi ozubené
kolo vysledkem prefazeni nahoru. Aby se prehazovac presunul z jednoho ozubeného
kola na jiné, jezdec musi Slapat vpred.

C. Razeni pfedniho prehazovade:

Predni prehazovac, ktery je ovladan levym radiCem, presouva fetéz mezi vétsimi a
mensimi prevodnimi kotouci. Pfesunuti fetézu na mensi prevodnik usnadnuje Slapani
(podfazeni). Pfresunuti na vétsi prevodnik usnadriuje slapani (podrfazeni). Pfesune fetéz
na mensi prevodnik usnadnuje slapani (podrazeni). Presunuti na vétsi prevodnik ztizi
Slapani (prefazeni nahoru).

D. Ktery prevod bych mél pouzit?

Kombinace nejvétsich zadnich a nejmensich prednich prevodl je urcena pro
nejstrmeéjsi kopce.
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7. Tech

Nejmensi zadni a nejvétsi pfedni kombinace je pro nejvyssi rychlost. Neni nutné
radit prevody v poradi. Misto toho najdéte ,startovaci prevod®, ktery odpovida vasi
Urovni schopnosti (prevod, ktery je dostatec¢né tézky pro rychlou akceleraci, ale
dostatec¢né lehky, abyste mohli zacit bez kolisani) a experimentujte s fazenim
nahoru a dold, abyste ziskali pocit pro rl@zné kombinace prevodd. Nejprve si
vyzkousSejte fazeni tam, kde nejsou zadné prekazky, nebezpeci ani jiny provoz,
dokud si nebudete jisti. Pokud mate potize s razenim, problém mdze byt
mechanické sefizeni. VAROVANI(: Nikdy neradte prehazovacku na nejvétsi nebo
nejmensi ozubené kolo, pokud prehazovacka neradi hladce. Pfehazovacka muaze byt
mimo sefizeni a fetéz by mohl zablokovat, coz by vam zpUsobilo ztratu kontroly a
pad. 2. JAK FUNGUJE POHON S VNITRNIM PREVODEM Pokud mé vase kolo pohon s
vnitfnim prevodem, mechanismus razeni bude zahrnovat: - 3, 5, 7 nebo mozna 12
rychlostni vnitfni prevodovku - jednu nebo nékdy dvé fadici packy - jedno predni
ozubené kolo zvané Fet&zovy krouzek « pohonny fetéz A. Razeni rychlosti vnitfniho
pfevodového pohonu Razeni s vnitFnim prevodovym pohonem je jednodude véci
presunuti radici packy na indikovanou pozici pro pozadovany prevod. Poté, co
presunete fadici packu na prevodovou pozici dle vaseho vybéru, na okamzik
uvolnéte tlak na pedaly, aby pfevodovka dokoncila fazeni. B. Ktery prevod bych mél
pouzit? Numericky nejnizsi prevod (1) je pro nejstrméjsi kopce. Numericky nejvétsi
prevod (3, 5, 7 nebo 12, podle poctu rychlosti prevodovky) je pro nejvyssi rychlost.
Razeni z leh¢iho, ,pomalejéiho® prevodu (jako 1) na tézsi, ,rychlejsi“ prevod (jako 2
nebo 3) se nazyva fazeni nahoru. Razeni z t&z&iho, ,rychlejsiho“ prevodu na lehéi,
,pomalejsi“ prevod se nazyva razeni dold. Neni nutné radit prevody v poradi. Misto
toho najdéte ,startovaci prevod® pro dané podminky — prevod, ktery je dostate¢né
tézky pro rychlou akceleraci, ale dostate¢né lehky, abyste mohli zacit bez kolisani
— a experimentujte s fazenim nahoru a dold, abyste ziskali pocit pro rlizné prevody.
Nejprve si vyzkousSejte razeni tam, kde nejsou zadné prekazky, nebezpeci nebo jiny
provoz, dokud si nebudete jisti. Pokud mate potize s rfazenim, problém muazZze byt
mechanické sefizeni.
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7. Tech

7.5 Pneumatiky a duse

Pneumatiky pro elektricka kola jsou dostupné v mnoha designech a specifikacich,
od univerzalnich po ty, které jsou navrzeny pro konkrétni pocasi nebo terén.
Pokud po ziskani zkuSenosti zjistite, Ze by vam jiny druh pneumatik vyhovoval
lépe, mlzete je vyménit. Velikost, maximalni tlak a nékdy i specifické doporu¢ené
pouziti jsou uvedeny na bocnici pneumatiky. Nejpodstatnéjsi informaci pro vas je
Tlak v pneumatikach.

UPOZORNENI: Nikdy nenafukujte pneumatiky nad maximalni tlak uvedeny na
boénici. Pfekroéeni doporué¢eného maximalniho tlaku muze zpuUsobit prasknuti
pneumatiky, coz mlze vést k poSkozeni kola a zranéni jezdce i okolostojicich.

pouziti pumpy s vestavénym tlakomeérem.

UPOZORNENI: Pouzivani vzduchovych hadic na &erpacich stanicich nebo jinych
kompresord je rizikové. Nejsou uréené pro cyklistické pneumatiky a mohou
nafouknout pneumatiku velmi rychle, coz mize zpUsobit prasknuti duse.

POZOR: Tuzkové tlakoméry pro automobilové pneumatiky mohou byt nepfesné a
nemély by byt spolehlivé pouzivany. Misto toho pouzivejte kvalitni ruci¢kovy
tlakomér.

8. LCD Display

8.1 Specifikaci

= 36V Power Supply * Rated working
current :28mA « The maximum working

current: 30mA - Off-state leakage =0 54%
current: <1pA « Operating temperature: - 00"""" H
-20°C~ 60°C - Storage temperature: Power 0

-30°C~ 70°C = =

0 0.0
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L]
8. LCD Display
3.9 g t f kei
LCD displej ma mnoho funkci, které vyhovuji potfebam uzivatele. Obsah zobrazeni
je nasledujici:
‘Chytré zobrazeni stavu nabiti baterie (SOC), aktualni napéti nebo procento,
volitelné
‘Inteligentni zobrazeni Tripu, ODO, aktualni rychlosti, maximalni rychlosti, primérné
rychlosti, vykonu a doby jizdy (v minutach)
‘Nastaveni a zobrazeni Urovné asistence
‘Ovladani podsviceni a indikace osvétleni
‘Ovladani a indikace asistovaného tlaceni
-Zobrazeni chybovych kédd
‘RGzné nastaveni/ informace parametrl (napf. nastaveni jasu LCD, pfepinani

jednotek, informace o velikosti kola, informace o rychlostnim limitu, informace o
rezimu asistence, nastaveni hesla pfi zapnuti, atd.)

8.3 Rozdéleni funkéni oblasti

Predni
svétla
Baterie SOC
Mode
power Rychlosi
5 indikace
Moznost —
rezimu ,
Pfipomenuti vylet km
rezimu

PAS level / Push assist

8.4 Definice tlacitka
Na LCD displeji jsou tfi tlac¢itka: vypinac

ﬁ , light/plus button i

a asisten¢ni/minusoveé tlacitko .V tomto navodu pouzivame slova ,ON/OFF*, ,UP* a
,DOLU“ pfedstavuje tato 3 tladitka.

+ /svétla e
Power/MOD button ol 00 H
- / asistenéni tlagitko fm ke

0 0.0
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8. LCD Display

8.5 Instalace

LCD displej lze namontovat na levou stranu riditek v blizkosti rukojeti. Upravte Uhel pro
dobry vyhled na obrazovku. Pred pripojenim odpovidajicich konektord mezi displej a
ovladac vypnéte napajeni.

8.6 Obecny provoz

» Zapnuti/vypnuti rezimu systému E-bike Chcete-li systém E-bike zapnout a
zajistit napajeni ovladace, podrzte tlacitko ON/OFF po dobu 1s. Pro vypnuti
systému E-bike podrzte tlacitko ON/OFF po dobu 1s. Systém E-bike jiz nevyuziva
energii baterie. KdyzZ je systém E-bike vypnuty, je svodovy proud mensi nez 1 pA. -
Kdyz je elektrokolo zaparkovano déle nez 15 minut, systém elektrokola se
automaticky vypne. - Rozhrani displeje Po zapnuti systému E-bike se na displeji ve
vychozim nastaveni zobrazi aktualni rychlost a vzdalenost, ODO, vykon a baterie
SOC. Stisknéte tlacitko ,,ON/OFF* a piepinejte mezi:

ODO(km)—>Max. Speed (Km/h)-> Avg. Speed (Km/h) =Trip Time (Min.)

55%
OOWh H OOWh q
b =) poou
km [ k ] km/h | km

0 | 00 6.6

- 065 'JRE=N - 06 *

min km km/h

0.0
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8. LCD Display

- Zapnuti/vypnuti rezimu push-assist Pro
aktivaci funkce push-assist kratce
stisknéte ON/OFF a podrite tlagitko DOLU
mezi 3S. E-bike se aktivuje s jednotnou
rychlosti 6 km/h na obrazovce

»

displays shown

Funkce pomoci pri tlaceni se vypne, jakmile
uvolnite tlagitko DOLU a ebike se vrati do stavu
pred zapnutim podpory pfi tlaceni. - Funkce
Push-assist se smi pouzivat pouze pfi tlaceni
elektrokola. Budte si védomi nebezpedi
zranéni, kdyz se kola jizdniho kola nedotykaji
zeme prfi pouzivani funkce push-assist.
Zapnuti/vypnuti osvétleni (svétlo neni soucasti
dodavky) Pro zapnuti osvétleni na kole podrzte
tlacitko UP po dobu 1s. Zobrazi se ikona
osvétleni a jas podsviceni displeje se
automaticky snizi. Stejné tak znovu podrzte
tladitko UP na 1s, svétlo na kole zhasne. lkona
osvétleni zmizi a displej obnovi jas podsviceni. -
Volba urovné podpory Stisknutim tlacitka
NAHORU nebo DOLU pfepinejte mezi Urovnémi |
podpory a zménte vystupni vykon motoru.
Vychozi Uroverl podpory se pohybuje od
urovné ,0“ do urovné ,5% vystupni vykon je na
drovni ,0“ nulovy. Urovert 1 je minimalni
vykon. Uroven ,5 je maximalni vykon.

54% 54% 54%

km/h km[h kml h
H ow
Power Power Power
km

km

- Indikator baterie Vychozi napéti baterie displeje je 36V. Hodnoty
segmentovaného napéti jsou 31,5V-32,5V-34,35V-36,03V-37,48V-39,46V.
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8. LCD Display

) - [ e )
- hso% . h15%l h5%

=0) 54%
« Indikator vykonu motoru Vystupni vykon km/h
motoru se zobrazuje prostiednictvim ow
digitalniho ¢teni. Power -
km ; km

+ Indikace chybového kédu Komponenty
systému E-bike jsou nepfFetrzité a
automaticky monitorovany. Pokud je
zjiSténa chyba, zobrazi se pfFislusny
chybovy kéd v oblasti textové indikace. Viz
podrobna definice chybovych kéda v
pFilozeném seznamu 1. Kdyz se objevi
chybovy kéd, nechte displej zkontrolovat a
opravit. Jinak na kole nebudete moci
normalné jezdit. Vidy se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

8.7 Hlavni nastaveni

Stisknutim tlacitka napdjeni zapnéte displej.
Pro pristup k rozhrani nastaveni podrzte
soucasné tlacitka ,ON/OFF* a ,DOWN" po
dobu 1 sekundy. Vsechna nastaveni se
provadéji na zaparkovaném kole bez
rychlosti.
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8. LCD Display
.  dicol

- Nastaveni Toggle Unit Toggle Unit pFedstavuje jednotku zmény mezi metrickou a
imperialni. Vychozi nastaveni je ,,Metrické“. Pro pFepnuti jednotky stisknéte
tlagitko NAHORU nebo tlaéitko Dolii pro vybér pozadované polozky nastaveni a
poté stisknéte tlacitko ON/OFF pro potvrzeni a uloZzeni zménéného nastaveni.
Nebo podrzte tlacitko ON/OFF pro navrat na domovskou stranku nebo stisknéte
Back pro navrat na domovskou stranku.

Toggle Unit [lmperiall
Wheel 201nch
Speed Limit 25Kkm/h
Version Info. '

201nch
25Km/h

BACK

Toggle Unit Metric
- Informace o velikosti kola Kolo (Wheell
predstavuje primér kola. Velikost kol je Speed Limit 95Km/I
pouze pro vasi informaci, nelze ji nastavit. -
Podrzte tlacitko ,,ON/OFF* pro navrat na e
domovskou stranku nebo stisknéte Exit pro BACK
navrat na domovskou stranku.

Version Info. >

* Informace o omezeni . .
rychlosti Informace o loggle Unit Metric
hodnoté omezeni Wheel 201nch

rychlosti, nelze [Speed Limit]
nastavit. Version Info.
- Informace o verzi O aplikaci odkazuje na e
Informace o verzi

obsahuje: Verzi softwaru ovladace

( CTR_SOFT) Verze BOOT fadice

( CTR_BOOT) Zobrazit verzi softwaru ( DSP_SOFT) Zobrazit verzi
BOOT ( DSP_BOOT) Podrzenim tlacitka ,,ON/OFF“ se vratite na
domovskou stranku a vratite se na domovskou stranku.
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8. LCD Display
3.9 Pol Lilé I p
Po dokondeni nastaveni zobrazeni vyberte ZPET a tlacitko ZAP/VYP pro navrat

na domovskou stranku. A stisknutim tlacitka NAHORU/DOLU prejdéte na
Pokrocila nastaveni.

- Informace o urovni podpory Power Set |
pfedstavuje informace o urovni podpory. 1k Key YES
Vychozi reZim udrovné asistence je 0-5, PESVRIIETE:Tlel 1
nelze jej nastavit. Podrzte tlac¢itko ON/OFF RERN YS! 3. Okm/h
pro navrat na domovskou stranku nebo REEEITHY -
stisknéte BACK pro navrat na domovskou Ei¥{§

stranku.

- Klavesa Walk Key Klavesa chiize odkazuje na
spina¢ funkce asistencniho ovladani tlacitka. Zvolte Ano nebo Ne pro aktivaci nebo
deaktivaci funkce asistenéniho ovladani tlacitka. Podrzte tla¢itko ON/OFF pro
navrat na domovskou stranku nebo stisknéte BACK pro navrat na domovskou

Power Set =5 Power Set

LCD Luminance L.CD Luminance
Walk Speed 3. Okm/h
Password S

3ACK

- Nastaveni LCD Luminance LCD Luminance predstavuje jas podsviceni displeje.
Nastavitelny rozsah je Urovei 1, Uroven 2, Urovei 3, Urovei 4, Uroveii 5. Urovei 1
je nejtmavsi, Uroveii 3 je standardni a Uroveii 5 je nejjasnéjsi. O vychozi hodnoté
rozhoduje ovladaé, kdyz displej opusti tovarnu. Stisknéte NAHORU/DOLU pro
zménu urovné jasu. Stisknéte tlacitko ON/OFF pro potvrzeni a ukonéeni
nastaveni.

Power Set

Walk Key

3, Okm/ h Walk Speed

Password

BACK
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8. LCD Display

- Nastaveni rychlosti chiize Rychlost chiize se vztahuje k rychlosti rezimu push-

ist. . . o T, - . A 50, . /h
je nejrychlejéi. O vychozi rychlosti push-assist rozhoduje ovladac¢. Stisknéte
NAHORU/DOLU pro zvySeni nebo snizeni rychlostniho limitu na pozadovanou
hodnotu. Podrzenim tlacitka ON/OFF po dobu 1s potvrdite a opustite stav
nastaveni.

LCD Luminance

Password
BACK

Password

BACK

- Heslo (Heslo se vztahuje k heslu pro zapnuti displeje.) Stisknutim tlacitka
NAHORU/DOLU vyberte ,,Heslo“ a stisknutim tlacitka ON/OFF potvrdte. Mezitim
stisknéte tlaéitko NAHORU/DOLU pro vybér ,,Start Password* a stisknéte ON/OFF
pro potvrzeni. Stisknutim NAHORU/DOLU piepnete z ,,OFF“ na ,,ON“.

PassWord Set PassWord Set

BACK BACK

Start PassWord ON Start PassWord

Reset PassWord

- Povoleni hesla pro zapnuti V rozhrani ,,Start Password* vyberte ,,ON“ a potvrd'te
stisknutim tlacitka ON/OFF. Mezitim si zobrazovaci rozhrani vyzada heslo.
Stisknéte tlaéitko NAHORU/DOLU pro zvySeni nebo snizeni &isel a stisknéte
ON/OFF pro potvrzeni prvni Cislice a prechod na dalsi cislici. Po zadani 4 ¢islic
hesla potvrdte stisknutim tlaé¢itka ON/OFF a rozhrani vas vyzve k opétovnému
zadani hesla. Pokud jsou dva vstupy konzistentni, systém vas vyzve k tuspésnému
nastaveni hesla. Pokud jsou dva vstupy nekonzistentni, je trfeba spravné
zopakovat prvni vstup a znovu potvrdit nové heslo. Rozhrani bude pifesmérovano
na stranku piivodniho nastaveni do 2 sekund po uspésném nastaveni hesla.
Podrzenim ON/OFF se vratite na domovskou stranku nebo cestou ,,ZPET“
sdomovska stranka*.
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8. LCD Display

PassWord Set

Please Input Your
Password.

PassWord Set
Please Input Your
Password.

Rozhrani pro potvrzeni povoleni hesla

PassWord Set
Please Confirm Your
Password.
= N -

- Zména hesla Kdyz je heslo povoleno. Do rozhrani hesla se pFida ,,0bnovit heslo*.
Stisknutim tlaéitka NAHORU/DOLU vyberte ,Reset Password“ a potvrdte
stisknutim tlacitka ON/OFF. Mezitim se rozhrani zepta na aktualni heslo. Po
zadani spravného hesla vas rozhrani vyzve k zadani nového hesla. Poté postupujte
podle pokynii pro nastaveni nového hesla. Rozhrani bude pFesmérovano na
stranku puvodniho nastaveni do 2 sekund po uUspésSném resetovani hesla.
Podrzenim ON/OFF se vratite na domovskou stranku nebo cestou ,ZPET¢ »
;<domovska stranka‘.

PassWord Set

Please Input The
New Password

PassWord Set

Please Input Your
Password.

Rozhrani pro zménu hesla

PassWord Set
Please Confirm Your
Password.
= L BN BN |
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8. LCD Display

- Vypnuti hesla V rozhrani ,,Start Password“ vyberte OFF a potvrdte kratkym

spravného hesla se na displeji zobrazi vyzva ,funkce hesla vypnuta“. Po 2
sekundach bude rozhrani pfesmérovano na stranku puvodniho nastaveni. Nebo
podrzte ON/OFF pro navrat na domovskou stranku nebo pomoci cesty ,,ZPET*
,sdomovska stranka“.

PassWord Set

Please Input Your
Password.

- Funkce TRIP clear V rezimu TRIP a Trip neni 0, stisknéte soucasné tlacitka
NAHORU a DOLU na déle nez 1 sekundu pro vymazani informaci o jizdé. - Ukoné&eni
nastaveni V rozhrani prizplisobeného nastaveni parametrii kratkym stisknutim
tlacitka ON/OFF potvrdite zadani. PodrZenim tlacitka ON/OFF uloZite nastaveni a
opustite aktualni nastaveni.

8.10 Varovani

Displej pouzivejte opatrné. NEPOKOUSEJTE se uvolnit nebo propojit konektor, kdy? je
baterie zapnuta. - Snazte se vyhnout narazdm do displeje. - NEUPRAVUJTE systémoveé
parametry, aby nedoslo k porucham parametrd. - Jakmile se zobrazi chybovy kéd,
nechte displej opravit. Verze softwaru tohoto displeje se mUze liSit. VZzdy se prosim
ridte aktualni verzi.
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8. LCD Display

8.11 Kody chyb

Error | Definition
code
Chytamotoveho mormernta
90
11 VIOMEent Mimo rozsan
92 ‘Porucha senzoru momentu
13 ‘Chyba senzoru rychlosti
15 -Chyba kadence
18 ‘Upozornéni na vysokou teplotu PCB
20 ‘Chyba vysoké teploty PCB
A1l ‘Porucha senzoru PCB
22 -Upozornéni na vysokou teplotu moto
25 ‘Chyba vysoké teploty motoru
A6 ‘Chyba flash paméti
AT -Ztrata komunikace
80 , )
-Ztrata komunikace LORA
32
-Chyba CRC komunikace
01
-Chyba FST motoru
40
-Maotor p?akrr\(‘i\ maximalni prol d
41
Ztrata faze motory
Cc2
| W PSS Yol A1l N 4 / =i
73 Motorprekroditstejrosmeérny-proud
DO Prepetrbaterte
51 Nfzké mapetbaterte
52 “‘Prekroceni proudu baterie
EO -Chyba verze baterie
E5 ‘Chyba verze displeje

C
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9. Servis

Intervaly servisu

Nékteré servisni a udrzbové prace mohou a mély by byt provadény vlastnikem a
nevyzaduji zadné specialni nastroje ani znalosti kromé toho, co je uvedeno v této
prirucce. Nasledujici jsou priklady typu servisu, ktery byste méli provadét sami.
Veskeré ostatni servis, udrzbu a opravy by mély byt provadény v dobie vybaveném
zafizeni kvalifikovanym mechanikem elektrickych kol za pouziti spravnych
nastroji a postupl uvedenych vyrobcem.

‘Obdobi zabéhu: Vase kolo bude mit delsi Zivotnost a bude lépe fungovat, pokud
jej pred tvrdym jezd&nim zajizdite. Ridici kabely a paprsky kol se mohou pFi
prvnim pouzivani nového kola natahnout nebo ,usadit“ a mohou vyzadovat
pfenastaveni. VaSe mechanicka bezpeénostni kontrola (oddil 2.C) vam pomuze
identifikovat nékteré véci, které je tfeba prenastavit. Ale i kdyz vam vse pfipada v
poradku, je nejlepsi vzit kolo zpét k prodejci na kontrolu. Daldim zplsobem, jak
posoudit, kdy je ¢as na prvni kontrolu, je pfinést kolo po tfech az péti hodinach
tvrdého terénniho pouziti nebo priblizné 10 az 15 hodinach silniéniho nebo

neporadku, vezméte ho k prodejci pred opétovnym jezdénim.

Pfed kazdou jizdou: Mechanicka bezpecnostni kontrola (viz oddil 2.C)

‘Po kazdé dlouhé nebo tvrdé jizdé: pokud bylo kolo vystaveno vodé nebo
necistotdm; nebo alespon kazdych 100 mil: Vycistéte kolo a lehce namazte retéz.
Otrete prebytecny olej. Mazani je zalezitosti klimatu.

‘Po kazdé dlouhé nebo tvrdé jizdé nebo po kazdych 10 aZz 20 hodinach jizdy:
-Zmacknéte predni brzdu a kyvejte s kolem dopfedu a dozadu. Vypada vse pevné?
Pokud citite, Ze kolo se prfi kazdém pohybu doprfedu nebo dozadu hybe,
pravdépodobné mate volné hlavicky.

-Zvednéte predni kolo ze zemé a kyvejte s nim ze strany na stranu. Je plynulé?
Pokud citite néjaké vazani nebo hrubost pfi fizeni, mizZete mit pFili§ tésné
hlavi¢ky.

‘Uchopte jeden pedal a kyvejte s nim smérem k a pry¢ od stifedové linie kola; poté
to stejné s druhym pedalem. Citite, Ze je néco volné? Pokud ano, nechte to
zkontrolovat u prodejce.

‘Podivejte se na brzdové desticky. Zacinaji byt opotfebované nebo nezasahuji
presné na rafek kola? Je ¢as je vyménit.

‘Peclivé zkontrolujte fidici kabely a kabelové obaly. Jakakoliv rez? Zahyby?
Trepeni? Pokud ano, vyménite je.

-Zmacknéte kazdy sousedni par paprski na kazdé strané kazdého kola mezi
palcem a ukazovackem. Vypadaji vSechny stejné? Pokud nékteré vypadaji volné,
nechte zkontrolovat napéti a pravost kola u prodejce.

-Zkontrolujte ram, zejména v oblasti kolem v8ech spojli trubek; fiditka; stonku; a
sedlové tyce na jakékoli hluboké skrabance, trhliny nebo zmény barvy. Tyto jsou
znaky unavy zplsobené stresem a naznaluji, ze &ast je na konci své uZiteéné
Zivotnosti a musi byt vyménéna.

-Zkontrolujte, zda vSechny casti a pfrisluSenstvi jsou stale pevné pripevnény a
utahnéte vsechno, co neni.
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9. Servis

5. Podle potifeby: Pokud néktera z brzdovych pak neprojde kontrolou mechanické
bezpecnosti (Cast 2.C), nejezdéte na kole. Nechte svého prodejce zkontrolovat
brzdy. Pokud fetéz neprepina hladce a tiSe z prevodu na prevod, prehazovacka
neni sefizena. B. POKUD VASE KOLO VYDRZi NARAZ Nejprve se presvédéte, zda
nemate zranéni, a postarejte se o né, jak nejlépe dovedete. V pripadé potieby
vyhledejte lékarskou pomoc. Dale zkontrolujte, zda neni vase kolo poskozeno, a
opravte, co mizete, abyste se mohli dostat domd.

10. Zaruka

Pred pouzitim elektrokola si pozorné prectéte vSechny pokyny. Na tento produkt se
vztahuje zaruka podle mistnich zakonU. Zaruka se nevztahuje na zadné produkty, které
byly vystaveny nespravnému pouziti, nedbalosti, nahodnym nebo abnormalnim
provoznim podminkam, a nevztahuje se na prirozené vyblednuti kapacity. Opravy
elektrokola se obratte na kvalifikované a autorizované osoby. Neprofesionalni oprava
muze zplsobit poruchu a rizika a zneplatnit vase zarucni prava.
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